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|. OGOLNA CHARAKTERYSTYKA KIERUNKU STUDIOW

nazwa kierunku studiow

Jezyk angielski w biznesie

Poziom ksztalcenia

(studia pierwszego stopnia / studia drugiego
stopnia / jednolite studia magisterskie)

Studia pierwszego stopnia

Profil ksztalcenia

Praktyczny

Forma studiow

stacjonarne/niestacjonarne

Stacjonarne/niestacjonarne

Czas trwania studiow (w semestrach) 6
Laczna liczba punktéw ECTS dla danej
formy studiéw. 180

Laczna liczba godzin okreslona w programie

studiow

Studia stacjonarne
2394 (w tym 2325
kontaktowych)

Studia niestacjonarne
2149 (w tym 1962
kontaktowych)

Tytul zawodowy nadawany absolwentom

Licencjat

Wymiar praktyk zawodowych.

960 godzin, 6 miesi¢cy

Jezyk prowadzenia studiow

Polski/angielski

Rok rozpoczecia cyklu ksztalcenia

2022




Il.  EFEKTY UCZENIA SIE

EFEKTY UCZENIA SIE DLA KIERUNKU STUDIOW I STOPNIA JEZYK ANGIELSKI
W BIZNESIE - PROFIL PRAKTYCZNY

Poziom VI Polskiej Ramy Kwalifikacji

Dziedziny i dyscypliny, do ktorych odnosza si¢ efekty uczenia sig:

dziedzina nauk
humanistycznych,
dyscyplina:
jezykoznawstwo
(dyscyplina wiodaca)

dziedzina nauk spolecznych, dyscyplina: nauki o zarzadzaniu i jakosci

objasnienie oznaczen:

JAWB_I_ kierunkowy efekt uczenia si¢ dla danego kierunku

W kategoria wiedzy

U kategoria umiejetnosci

K kategoria kompetencji spotecznych

P6S W (G,K) uniwersalna charakterystyka drugiego stopnia VI poziomu PRK w

zakresie wiedzy (zakres i glebia/ kontekst)

P6S_U (W,K,0,U) uniwersalna charakterystyka drugiego stopnia VI poziomu PRK w
zakresie umiejetnosci (wykorzystanie wiedzy, komunikowanie sie,
organizacja pracy, uczenie sic¢)

P6S K (K,0,R) uniwersalna charakterystyka drugiego stopnia VI poziomu PRK w
zakresie kompetencji spotecznych (oceny, odpowiedzialnos¢, rola
zawodowa)

PROFIL

PRAKTYCZNY

symbol efektu opis efektow uczenia si¢ dla absolwenta studiow I kod
stopnia na kierunku JEZYK ANGIELSKI W uniwersalnej
BIZNESIE charakterystyki

poziomu

drugiego dla

kwalifikacji na

poziomie VI
WIEDZA

absolwent zna i rozumie




JAWB_1_WO01

W stopniu zaawansowanym wybrane pojecia

i zagadnienia oraz teorie wyjasniajace ztozone
zalezno$ci migdzy faktami lub zjawiskami

z zakresu dyscyplin naukowych takich jak
jezykoznawstwo (stosowane), literaturoznawstwo
czy nauki o kulturze i religii, pod katem ich
praktycznego zastosowania w dziatalnosci
zawodowej (biznesowej) 1 spotecznej

P6S_WG

JAWB_1_WO02

oraz charakteryzuje kluczowe pojgcia i zagadnienia
wybranych dyscyplin nauk spotecznych - takich jak
ekonomia i finanse, nauki o komunikacji spoteczne;j
1 mediach, nauki o zarzadzaniu i jakosci czy nauki o
prawie - W stopniu pozwalajacym na dokonywanie
tlumaczen tekstow uzytkowych z zakresu tych
dyscyplin  oraz  efektywne  dzialanie w
migdzynarodowym srodowisku pracy

P6S_WG

JAWB_1_WO03

specyfike przedmiotowa nauk humanistycznych i
spotecznych w stopniu zaawansowanym i przez to
pozwalajacym te wiedzg stosowac¢ w dziatalnosci
profesjonalnej/biznesowej

P6S_WG

JAWB_1_ W04

podstawowe uwarunkowania prawne dotyczace
odpowiedzialno$ci za ochrong wlasnosci
intelektualnej oraz praw autorskich

P6S_WK

JAWB_1_WO05

wspotczesne  technologie  informacyjne i
komunikacyjne uzywane tak w zyciu spotecznym
jak i zawodowym

P6S_WK

JAWB_1_ W06

oraz przywoluje zaawansowane, specjalistyczne
stownictwo umozliwiajgce funkcjonowanie
w $rodowisku biznesowym

P6S_ WG

JAWB_1_WO07

szeroki zasob terminologii z zakresu kultury
i realiow zycia codziennego, ze szczegblnym
uwzglednieniem realiow 1 kultury biznesowej
krajow angielskojezycznych

P6S_WG

JAWB_1_WO08

a takze opisuje kulture krajow angielskiego obszaru
jezykowego, ze szczegdlnym uwzglednieniem
kultury biznesowej i korporacyjnej, oraz
charakteryzuje rol¢ i znaczenie krajow
angielskojezycznych w Swiecie

P6S_WG

JAWB_1_WO09

najwazniejsze aspekty wspotczesnego zycia
gospodarczego

P6S_WK

JAWB_1_W10

wybrang terminologie, pojecia, metody i teorie
z zakresu jezykoznawstwa ogolnego oraz
przektadoznawstwa, w tym zwlaszcza rézne
poziomy struktury jezyka

P6S_WG




JAWB_|_W11

a takze wyszczegodlnia, rozpoznaje, opisuje

| kategoryzuje najwazniejsze terytorialne

I spoteczne odmiany j¢zyka angielskiego, w tym
niektore zargony zawodowe i srodowiskowe (np.
tzw. jezyk biznesu)

P6S_WK

JAWB_|_W12

frazeologie jezyka angielskiego, ze szczegdlnym
naciskiem na jezyk biznesu, w stopniu
zaawansowanym i przez to umozliwiajacym
dokonywanie ttumaczen uzytkowych i sprawne
funkcjonowanie w angielskojezycznym srodowisku

pracy

P6S_WG

JAWB_|_W13

oraz przywotuje zaawansowane struktury gramatyki
jezyka angielskiego, zarowno w jezyku moéwionym
jak i pisanym, w stopniu umozliwiajacym
dokonywanie ttumaczen i efektywne
funkcjonowanie w angielskojezycznym srodowisku

pracy

P6S_WG

JAWB_| W14

jak tez Dbiegle rozroznia 1  klasyfikuje
charakterystyczne cechy, w tym cechy stylistyczne,
rejestru  formalnego i nieformalnego j¢zyka
angielskiego W stopniu warunkujacym
Zaawansowana umiejetnose prowadzenia
korespondencji biznesowej

P6S_ WG

JAWB_W15

podstawowe i Zaawansowane zwiazki
frazeologiczne typowe dla rdznych sytuacji
komunikacyjnych w jezyku angielskim

P6S_WG

JAWB_| W16

w stopniu zaawansowanym cechy fonetyczne
jezyka angielskiego oraz objasnia roznice
w wymowie glosek i akcentowaniu wyrazow i1 zdan
pomigdzy jezykiem angielskim a jezykiem
rodzimym

P6S_ WG

JAWB_|_W17

oraz przywotuje zasady planowania itworzenia
spojnego tekstu w jezyku angielskim, w tym zasady
prowadzenia korespondencji biznesowej

P6S_WG

UMIEJETNOSCI
absolwent potrafi

JAWB_|_U01

samodzielnie wyszukiwaé, analizowaé, oceniac,
wybiera¢ i wykorzystywaé informacje z szerokiego
spektrum  Zrodet  pisanych, wtym  Zrodet
elektronicznych

P6S_UW

JAWB_1_U02

trafnie wybiera¢ metody i procedury w celu
wykonania praktycznych zadan, w szczegodlnosci
tych zwigzanych z przektadem tekstu i komunikacja
biznesowa

P6S_UW




JAWB_|_U03

biegle porozumiewac si¢ w jezyku angielskim na
poziomie C1 (CEFR), zwlaszcza w s$rodowisku
biznesowym, a na wybranych specjalnosciach takze
w drugim j¢zyku obcym na poziomie B1 (CEFR),
Z wykorzystaniem nowoczesnych mediow
i kanatéw komunikacji

P6S_UW

JAWB_|_U04

stosowa¢ zroznicowane formy gramatyczne oraz
szeroki zasob stownictwa w jezyku angielskim
moéwionym i pisanym, dzigki czemu jest w stanie
efektywnie dziataé w miedzynarodowym
srodowisku

P6S_UW

JAWB_|_U05

sprawnie postugiwac si¢ stownikami,
podrecznikami oraz wszelkimi innymi materiatami
pomocniczymi

P6S_UW

JAWB_1_U06

tworzy¢ spojne wypowiedzi ustne i pisemne w
jezyku angielskim, ze szczegolnym
uwzglednieniem tematyki biznesowej, a na
wybranych specjalnosciach rowniez w drugim
jezyku obcym

P6S_UW

JAWB_|_U07

sprawnie ttumaczy¢ z jezyka angielskiego na polski
oraz z polskiego na angielski teksty uzytkowe —
biznesowe i specjalistyczne

P6S_UW

JAWB_|_U08

stosowac struktury gramatyki jezyka angielskiego
na poziomie zaawansowanym zaréwno w mowie
jak i pismie

P6S_UW

JAWB_1_U09

postugiwac sie rejestrem formalnym
i nieformalnym w mowie i piSmie, ze szczegdlnym
uwzglednieniem wypowiedzi o charakterze
biznesowym

P6S_UK

JAWB_|_U10

poprawnie i zrozumiale wypowiadac¢ sie w jezyku
angielskim, a na wybranych specjalnosciach takze
w drugim jezyku obcym, zachowujgc reguty
poprawnej wymowy oraz wiernie nasladujac rytm
i melodie jezyka

P6S_UK

JAWB_|_U11

wydajnie pracowa¢ w zespole i przyjmowaé w nim
rozne role

P6S_UO

JAWB_|_U12

umiejetnie organizowa¢ prace wiasng i zespohlu
oraz trafnie ustala¢ priorytety na drodze do
wytyczonego celu zawodowego

P6S_UO

JAWB_|_U13

swobodnie operowa¢ jezykiem angielskim we
wszelkich angielskojezycznych srodowiskach

I rozmaitych kontekstach zawodowych oraz brac¢
efektywny udziat w debatach toczonych w
gremiach spotecznych i gospodarczych dzigki
osiggnieciu poziomu kompetencji jezykowe;j
odpowiadajacej poziomowi C1 (CEFR)

P6S_UK




JAWB_|_U14

samodzielnie planowac¢ swoj rozwdj i organizowac
swoje uczenie si¢ przez calte zycie

P6S_UU

KOMPETENCJE SPOLECZNE
absolwent jest gotow do

JAWB_| K01

dostrzegania ograniczonego zakresu wtasnej wiedzy
i umiejetnosci, rozpoznawania potrzeby ciagtego
uczenia sie istatego podnoszenia kompetencji
zawodowych

P6S_KK,
P6S_KR

JAWB_1_K02

uswiadomienia sobie 1 przestrzegania zasad
etycznych wykonywania zawodu, wtym pracy
thumacza tekstow specjalistycznych i biznesowych,
oraz etycznych aspektow szeroko pojetej
dziatalnosci gospodarczej i kultury korporacyjnej

P6S_KO,
P6S_KR

JAWB_| K03

odkrywania, afirmowania oraz  objas$niania
znaczenia i wpltywu kultury krajow angielskiego
obszaru jezykowego na kulture polska i europejska

P6S_KK,
P6S_KO

JAWB_|_K04

brania udziatu w zyciu gospodarczym i kulturalnym
krajow angielskojezycznych przy wykorzystaniu
dostepnych mediow oraz wspolpracy z ekspertami
przy rozwigzywaniu problemow poznawczych i
praktycznych

P6S_KR

JAWB_| K05

prawidlowej  identyfikacji i  rozstrzygania
dylematoéw zwigzanych z wykonywaniem zawodu,
w tym pracy w charakterze tlumacza tekstow
uzytkowych, oraz wykazywania dbatosci o
zachowanie dorobku i tradycji zawodu

P6S_KR

JAWB_|_K06

pogtebiania wiedzy w jezyku angielskim i o jezyku
angielskim pod katem potrzeb zwigzanych z
funkcjonowaniem w srodowisku biznesowym

P6S_KR

JAWB_KO7

wspotorganizowania i czynnego uczestnictwa w
przygotowaniu mi¢gdzynarodowych projektow
spotecznych i gospodarczych, uwzgledniajac ich
aspekty prawne, ekonomiczne i polityczne

P6S_KK,
P6S_KO

JAWB_1_K07

czynnego uczestnictwa w przygotowaniu projektow
spotecznych i gospodarczych, uwzgledniajac ich
aspekty prawne, ekonomiczne i polityczne

P6S_KK,
P6S_KO




lIl.  ZAJECIA LUB GRUPY ZAJEC NIEZLAEZNIE OD FORMY PROWADZENIA WRAZ Z
PRZYPISANIEM DO NICH EFEKTOW UCZEANI SIE I TRESCI PROGRAMOWYCH
ZAPEWNIAJACYCH UZYSKANIE EFEKTOW

A) PRZYPISANIE EFEKTOW UCZENIA SIE DO ZAJEC LUB GRUPY ZAJEC NIEZALEZNIE OD FORMY ICH
PROWADZENIA




JAWB_WO
1

w stopniu
zaawansowanym
wybrane pojecia

i zagadnienia oraz teorie
wyjasniajgce ztozone
zaleznos$ci miedzy faktami
lub zjawiskami z zakresu
dyscyplin naukowych
takich jak
jezykoznawstwo
(stosowane),
literaturoznawstwo czy
nauki o kulturze i religii,
pod katem ich
praktycznego
zastosowania

w dziatalnosci zawodowej
(biznesowej) i spotecznej

P6S_WG

JAWB_WO
2

oraz charakteryzuje
kluczowe pojecia

i zagadnienia wybranych
dyscyplin nauk
spotecznych - takich jak
ekonomia i finanse, nauki
o komunikacji spotecznej
i mediach, nauki o
zarzadzaniu i jakosci czy
nauki o prawie -

w stopniu pozwalajgcym
na dokonywanie
ttumaczen tekstow
uzytkowych z zakresu
tych dyscyplin oraz
efektywne dziatanie w
miedzynarodowym
Srodowisku pracy

P6S_WG




JAWB_WO
3

specyfike przedmiotowg
nauk humanistycznych i
spotecznych w stopniu
zaawansowanym i przez
to pozwalajacym te
wiedze stosowac

w dziatalnosci
profesjonalnej/biznesowe

J

P6S_WG

JAWB_WO
4

podstawowe
uwarunkowania prawne
dotyczace
odpowiedzialnosci za
ochrone witasnosci
intelektualnej oraz praw
autorskich

P6S_WK

JAWB_WO
5

wspotczesne technologie
informacyjne i
komunikacyjne uzywane
tak w zyciu spotecznym
jak i zawodowym

P6S_WK

JAWB_WO
6

oraz przywotuje
zaawansowane,
specjalistyczne
stownictwo
umozliwiajace
funkcjonowanie
w $rodowisku
biznesowym

P6S_WG

JAWB_WO
7

szeroki zaséb
terminologii z zakresu
kultury i realiéw zycia
codziennego, ze
szczegblnym
uwzglednieniem realidw i
kultury biznesowej

P6S_WG




krajow
angielskojezycznych

JAWB_WO
8

a takze opisuje kulture
krajow angielskiego
obszaru jezykowego, ze
szczegblnym
uwzglednieniem kultury
biznesowej

i korporacyjnej, oraz
charakteryzuje role

i znaczenie krajow
angielskojezycznych

w Swiecie

P6S_WG,
PGS_WK

JAWB_WO
9

najwazniejsze aspekty
wspotczesnego zycia
gospodarczego

P6S_WK

JAWB_W1
0

wybrang terminologie,
pojecia, metody i teorie

z zakresu jezykoznawstwa
ogdlnego oraz
przektadoznawstwa, w
tym zwiaszcza rézne
poziomy struktury jezyka

P6S_WG

JAWB_W1
1

a takze wyszczegélnia,
rozpoznaje, opisuje

i kategoryzuje
najwazniejsze
terytorialne i spoteczne
odmiany jezyka
angielskiego, w tym
niektore zargony
zawodowe

i Srodowiskowe (np. tzw.
jezyk biznesu)

P6S_WK




JAWB_W1
2

frazeologie jezyka
angielskiego, ze
szczegblnym naciskiem
na jezyk biznesu,

w stopniu
zaawansowanym i przez
to umozliwiajagcym
dokonywanie ttumaczen
uzytkowych i sprawne
funkcjonowanie w
angielskojezycznym
Srodowisku pracy

P6S_WG,
PGS_WK

JAWB_W1
3

oraz przywotuje
zaawansowane struktury
gramatyki jezyka
angielskiego, zaréwno

w jezyku mowionym jak i
pisanym, w stopniu
umozliwiajgcym
dokonywanie ttumaczen i
efektywne
funkcjonowanie w
angielskojezycznym
Srodowisku pracy

P6S_WG,
PGS_WK

JAWB_W1
4

jak tez biegle rozréznia i
klasyfikuje
charakterystyczne cechy,
w tym cechy stylistyczne,
rejestru formalnego

i nieformalnego jezyka
angielskiego w stopniu
warunkujgcym
zaawansowana
umiejetnos¢ prowadzenia
korespondencji
biznesowej

P6S_WG,
PGS_WK




podstawowe i
zaawansowane zwigzki
JAwWB_W1 | frazeologiczne typowe P6S_WG,
5 dla réznych sytuacji PGS_WK
komunikacyjnych w
jezyku angielskim

w stopniu
zaawansowanym cechy
fonetyczne jezyka
angielskiego oraz
JAWB_W1 | objasnia rdznice P6S_WG,

6 w wymowie gtosek PGS_WK
i akcentowaniu wyrazéw i
zdan pomiedzy jezykiem
angielskim a jezykiem
rodzimym

oraz przywotuje zasady
planowania i tworzenia
spdjnego tekstu w jezyku
angielskim, w tym zasady X X X
prowadzenia
korespondenciji
biznesowej

JAWB_W1
7

P6S_WG,
PGS_WK

UMIEJETNOSCI - absolwent potrafi

samodzielnie
wyszukiwaé, analizowag,
oceniaé, wybieraci
wykorzystywac
informacje z szerokiego
spektrum zrédet
pisanych, w tym zrédet
elektronicznych

JAwB_UO01 X X1 X X X | X XX | X]|X]|X XXX P6S_UW




JAWB_U02

trafnie wybieraé metody
i procedury w celu
wykonania praktycznych
zadan, w szczegdlnosci
tych zwigzanych

z przektadem tekstu i
komunikacjg biznesowg

P6S_UW

JAWB_U03

biegle porozumiewad sie
w jezyku angielskim na
poziomie C1 (CEFR),
zwtaszcza w srodowisku
biznesowym, a na
wybranych
specjalnosciach takze w
drugim jezyku obcym na
poziomie B1 (CEFR),

z wykorzystaniem
nowoczesnych mediow
i kanatow komunikacji

P6S_UW

JAWB_U04

stosowac zréznicowane
formy gramatyczne oraz
szeroki zaséb stownictwa
w jezyku angielskim
mowionym i pisanym,
dzieki czemu jest w stanie
efektywnie dziataé

w miedzynarodowym
Srodowisku

P6S_UW

JAWB_U05

sprawnie postugiwac sie
stownikami,
podrecznikami oraz
wszelkimi innymi
materiatami
pomocniczymi

P6S_UW




JAWB_U06

tworzyc¢ spdjne
wypowiedzi ustne i
pisemne w jezyku
angielskim, ze
szczegblnym
uwzglednieniem tematyki
biznesowej, a na
wybranych
specjalnosciach réwniez
w drugim jezyku obcym

P6S_UW

JAWB_U07

sprawnie ttumaczy¢ z
jezyka angielskiego na
polski oraz z polskiego na
angielski teksty uzytkowe
—biznesowe i
specjalistyczne

P6S_UW

JAWB_U08

stosowad struktury
gramatyki jezyka
angielskiego na poziomie
zaawansowanym
zarowno w mowie jak

i pisSmie

P6S_UW

JAWB_U09

postugiwad sie rejestrem
formalnym

i nieformalnym w mowie
i piSmie, ze szczegdlnym
uwzglednieniem
wypowiedzi o
charakterze biznesowym

P6S_UK

JAWB_U10

poprawnie i zrozumiale
wypowiadac sie w jezyku
angielskim, a na
wybranych
specjalnosciach takze w
drugim jezyku obcym,
zachowujac reguty

P6S_UK




poprawnej wymowy oraz
wiernie nasladujgc rytm
i melodie jezyka

JAWB_U11

wydajnie pracowacé w
zespole i przyjmowacd
w nim rézne role

P6S_UO

JAWB_U12

umiejetnie organizowad
prace wtasng i zespotu
oraz trafnie ustalac
priorytety na drodze do
wytyczonego celu
zawodowego

P6S_UO

JAWB_U13

swobodnie operowacé
jezykiem angielskim we
wszelkich
angielskojezycznych
Srodowiskach

i rozmaitych kontekstach
zawodowych oraz braé
efektywny udziat w
debatach toczonych w
gremiach spotecznych i
gospodarczych dzieki
osiggnieciu poziomu
kompetencji jezykowej
odpowiadajacej
poziomowi C1 (CEFR)

P6S_UK

JAWB_U14

samodzielnie planowac
swoj rozwdj i
organizowacd swoje
uczenie sie przez cate
zycie

P6S_UU

KOMPETENCIJE SPOLECZNE - absolwent jest gotow do




JAWB_KO1

dostrzegania
ograniczonego zakresu
wtasnej wiedzy

i umiejetnosci,
rozpoznawania potrzeby
ciggtego uczenia sie

i statego podnoszenia
kompetencji
zawodowych

P6S_KK, P6S_KR

JAWB_K02

uswiadomienia sobie i
przestrzegania zasad
etycznych wykonywania
zawodu, w tym pracy
ttumacza tekstow
specjalistycznych i
biznesowych, oraz
etycznych aspektow
szeroko pojetej
dziatalnosci gospodarczej
i kultury korporacyjnej

P6S_KO, P6S_KR

JAWB_KO3

odkrywania, afirmowania
oraz objasniania
znaczenia i wptywu
kultury krajéw
angielskiego obszaru
jezykowego na kulture
polska i europejska

P6S_KK, P6S_KO

JAWB_KO4

brania udziatu w zyciu
gospodarczym i
kulturalnym krajow
angielskojezycznych przy
wykorzystaniu
dostepnych mediéw oraz
wspotpracy z ekspertami
przy rozwigzywaniu

P6S_KR




problemoéw poznawczych
i praktycznych

JAWB_KO5

prawidtowej identyfikacji
i rozstrzygania
dylematow zwigzanych z
wykonywaniem zawodu,
w tym pracy w
charakterze ttumacza
tekstow uzytkowych, oraz
wykazywania dbatosci o
zachowanie dorobku i
tradycji zawodu

P6S_KR

JAWB_KO06

pogtebiania wiedzy w
jezyku angielskim

i 0 jezyku angielskim pod
katem potrzeb
zwigzanych z
funkcjonowaniem

w srodowisku
biznesowym

P6S_KR

JAWB_K07

wspotorganizowania i
czynnego uczestnictwa w
przygotowaniu
miedzynarodowych
projektédw spotecznych

i gospodarczych,
uwzgledniajac ich aspekty
prawne, ekonomiczne

i polityczne

P6S_KK, P6S_KO
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JAWB_WO01

w stopniu zaawansowanym
wybrane pojecia i zagadnienia oraz
teorie wyjasniajgce ztozone
zaleznosci miedzy faktami lub
zjawiskami z zakresu dyscyplin
naukowych takich jak
jezykoznawstwo (stosowane),
literaturoznawstwo czy nauki o
kulturze i religii, pod katem ich
praktycznego zastosowania

w dziatalnosci zawodowej
(biznesowej) i spotecznej

P6S_WG

JAWB_W02

oraz charakteryzuje kluczowe
pojecia i zagadnienia wybranych
dyscyplin nauk spotecznych - takich
jak ekonomia i finanse, nauki o
komunikacji spotecznej i mediach,
nauki o zarzadzaniu i jakosci czy
nauki o prawie - w stopniu
pozwalajgcym na dokonywanie
ttumaczen tekstéw uzytkowych

z zakresu tych dyscyplin oraz
efektywne dziatanie w
miedzynarodowym $rodowisku
pracy

P6S_WG

JAWB_W03

specyfike przedmiotowg nauk
humanistycznych i spotecznych w
stopniu zaawansowanym i przez to
pozwalajacym te wiedze stosowac
w dziafalnosci
profesjonalnej/biznesowe;j

P6S_WG

JAWB_WO04

podstawowe uwarunkowania
prawne dotyczace
odpowiedzialnosci za ochrone
wtasnosci intelektualnej oraz praw
autorskich

P6S_WK
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JAWB_W05

wspotczesne technologie
informacyjne i komunikacyjne
uzywane tak w zyciu spotecznym
jak i zawodowym

P6S_WK

JAWB_WO06

oraz przywotuje zaawansowane,
specjalistyczne stownictwo
umozliwiajgce funkcjonowanie
w Srodowisku biznesowym

P6S_WG

JAWB_WO07

szeroki zasdb terminologii

z zakresu kultury i realidw zycia
codziennego, ze szczegdlnym
uwzglednieniem realidw i kultury
biznesowej krajow
angielskojezycznych

P6S_WG

JAWB_W08

a takze opisuje kulture krajow
angielskiego obszaru jezykowego,
ze szczegblnym uwzglednieniem
kultury biznesowej i korporacyjnej,
oraz charakteryzuje role i znaczenie
krajow angielskojezycznych

w Swiecie

P6S_WG, PGS_WK

JAWB_W09

najwazniejsze aspekty
wspotczesnego zycia
gospodarczego

P6S_WK

JAWB_W10

wybrang terminologie, pojecia,
metody i teorie z zakresu
jezykoznawstwa ogdlnego oraz
przektadoznawstwa, w tym
zwtaszcza rézne poziomy struktury

jezyka

P6S_WG

JAWB_W11

a takze wyszczegélnia, rozpoznaje,
opisuje i kategoryzuje
najwazniejsze terytorialne

i spoteczne odmiany jezyka
angielskiego, w tym niektére

P6S_WK
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zargony zawodowe i srodowiskowe
(np. tzw. jezyk biznesu)

JAWB_W12

frazeologie jezyka angielskiego, ze
szczegblnym naciskiem na jezyk
biznesu, w stopniu
zaawansowanym i przez to
umozliwiajgcym dokonywanie
ttumaczen uzytkowych i sprawne
funkcjonowanie w
angielskojezycznym srodowisku
pracy

P6S_WG, PGS_WK

JAWB_W13

oraz przywotuje zaawansowane
struktury gramatyki jezyka
angielskiego, zarowno w jezyku
mowionym jak i pisanym,

w stopniu umozliwiajagcym
dokonywanie ttumaczen i
efektywne funkcjonowanie w
angielskojezycznym srodowisku
pracy

P6S_WG, PGS_WK

JAWB_W14

jak tez biegle rozrdznia i klasyfikuje
charakterystyczne cechy, w tym
cechy stylistyczne, rejestru
formalnego i nieformalnego jezyka
angielskiego w stopniu
warunkujgcym zaawansowana
umiejetnos¢ prowadzenia
korespondencji biznesowe;j

P6S_WG, PGS_WK

JAWB_W15

podstawowe i zaawansowane
zwigzki frazeologiczne typowe dla
réznych sytuacji komunikacyjnych
w jezyku angielskim

P6S_WG, PGS_WK
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w stopniu zaawansowanym cechy
fonetyczne jezyka angielskiego oraz
objasnia réznice w wymowie
gtosek i akcentowaniu wyrazéow i
zdan pomiedzy jezykiem angielskim
a jezykiem rodzimym

JAWB_W16 P6S_WG, PGS_WK

oraz przywotuje zasady planowania
i tworzenia spdjnego tekstu
JAWB_W17 | w jezyku angielskim, w tym zasady | X X X P6S_WG, PGS_WK
prowadzenia korespondencji
biznesowej

UMIEJETNOSCI - absolwent potrafi

samodzielnie wyszukiwaé,
analizowa¢, oceniac, wybierac i
wykorzystywacé informacje z
szerokiego spektrum zrodet
pisanych, w tym zrédet
elektronicznych

JAWB_U01 X X X X | X P6S_UW

trafnie wybiera¢ metody

i procedury w celu wykonania
praktycznych zadan,

w szczegdlnosci tych zwigzanych

z przektadem tekstu i komunikacja
biznesowg

JAwB_UO02 XX | XX X XXX X X[ X[X P6S_UW

biegle porozumiewac sie w jezyku
angielskim na poziomie C1 (CEFR),
zwtaszcza w srodowisku
biznesowym, a na wybranych
JAwWB_UO03 | specjalnosciach takze w drugim X | X XXX X1 X X P6S_UW
jezyku obcym na poziomie B1
(CEFR), z wykorzystaniem
nowoczesnych mediow i kanatow
komunikacji
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JAWB_U04

stosowad zréznicowane formy
gramatyczne oraz szeroki zasob
stownictwa w jezyku angielskim
mowionym i pisanym, dzieki czemu
jest w stanie efektywnie dziata¢

w miedzynarodowym $rodowisku

P6S_UW

JAWB_U05

sprawnie postugiwac sie
stownikami, podrecznikami oraz
wszelkimi innymi materiatami
pomocniczymi

P6S_UW

JAWB_U06

tworzy¢ spdjne wypowiedzi ustne i
pisemne w jezyku angielskim, ze
szczegblnym uwzglednieniem
tematyki biznesowej, a na
wybranych specjalnosciach réwniez
w drugim jezyku obcym

P6S_UW

JAWB_U07

sprawnie ttumaczyé z jezyka
angielskiego na polski oraz z
polskiego na angielski teksty
uzytkowe — biznesowe i
specjalistyczne

P6S_UW

JAWB_U08

stosowac struktury gramatyki
jezyka angielskiego na poziomie
zaawansowanym zaréwno w
mowie jak i pismie

P6S_UW

JAWB_U09

postugiwad sie rejestrem
formalnym i nieformalnym w
mowie i pismie, ze szczegdlnym
uwzglednieniem wypowiedzi o
charakterze biznesowym

P6S_UK

JAWB_U10

poprawnie i zrozumiale
wypowiadac sie w jezyku
angielskim, a na wybranych
specjalnosciach takze w drugim
jezyku obcym, zachowujac reguty

P6S_UK
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poprawnej wymowy oraz wiernie
nasladujac rytm i melodie jezyka

JAWB_U11

wydajnie pracowac w zespole i
przyjmowac w nim rézne role

P6S_UO

JAWB_U12

umiejetnie organizowac prace
wtasng i zespotu oraz trafnie
ustala¢ priorytety na drodze do
wytyczonego celu zawodowego

P6S_UO

JAWB_U13

swobodnie operowac jezykiem
angielskim we wszelkich
angielskojezycznych srodowiskach
i rozmaitych kontekstach
zawodowych oraz bra¢ efektywny
udziat w debatach toczonych w
gremiach spotecznych i
gospodarczych dzieki osiggnieciu
poziomu kompetencji jezykowej
odpowiadajacej poziomowi C1
(CEFR)

P6S_UK

JAWB_U14

samodzielnie planowac¢ swoj
rozwdj i organizowac swoje uczenie
sie przez cate zycie

P6S_UU

KO

SPO

jest

JAWB_KO1

dostrzegania ograniczonego
zakresu witasnej wiedzy

i umiejetnosci, rozpoznawania
potrzeby ciggtego uczenia sie

i statego podnoszenia kompetencji
zawodowych

P6S_KK, P6S_KR
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JAWB_K02

uswiadomienia sobie i
przestrzegania zasad etycznych
wykonywania zawodu, w tym pracy
ttumacza tekstow specjalistycznych
i biznesowych, oraz etycznych
aspektow szeroko pojetej
dziatalnosci gospodarczej i kultury
korporacyjnej

P6S_KO, P6S_KR

JAWB_KO3

odkrywania, afirmowania oraz
objasniania znaczenia i wptywu
kultury krajéw angielskiego
obszaru jezykowego na kulture
polska i europejska

P6S_KO

JAWB_K04

brania udziatu w zyciu
gospodarczym i kulturalnym krajéw
angielskojezycznych przy
wykorzystaniu dostepnych mediow
oraz wspotpracy z ekspertami przy
rozwigzywaniu problemow
poznawczych i praktycznych

P6S_KR

JAWB_KO5

prawidtowej identyfikacji i
rozstrzygania dylematow
zwigzanych z wykonywaniem
zawodu, w tym pracy w
charakterze ttumacza tekstow
uzytkowych, oraz wykazywania
dbatosci o zachowanie dorobku i
tradycji zawodu

P6S_KR

JAWB_KO06

pogtebiania wiedzy w jezyku
angielskim i o jezyku angielskim
pod katem potrzeb zwigzanych z
funkcjonowaniem w srodowisku
biznesowym

P6S_KR
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JAWB_K07

wspotorganizowania i czynnego
uczestnictwa w przygotowaniu
miedzynarodowych projektow
spotecznych i gospodarczych,
uwzgledniajac ich aspekty prawne,
ekonomiczne i polityczne

P6S_KK
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B) ZAJECIA LUB GRUPY ZAJEC ORAZ TRESCI PROGRAMOWE
ZAPEWNIAJACE UZYSKANIE EFEKTOW UCZENIA SIE

ZAJECIA LUB
GRUPY ZAJEC

TRESCI PROGRAMOWE

Przedmioty ogdlne i kierunkowe

BHP

Celem przedmiotu jest przekazanie studentowi wiedzy:

— z zakresu podstawowych zagadnien prawnych
istotnych dla problematyki BHP,

— o zagrozeniach dla zycia i zdrowia, ochronie przed
nimi oraz postgpowaniu w przypadku wystgpienia
tych zagrozen na terenie uczelni,

—  z zakresu postepowania w przypadku udzielania
pierwszej pomocy.

W wyniku realizacji powyzej pokazanych celow

powinny by¢ osiagnigte nastepujace ogolne efekty

ksztatcenia:

— opisuje, jakie moga na uczelni wystepowaé
zagrozenia dla zycia lub zdrowia studentow
podczas realizacji procesu hauczania,

— charakteryzuje dostepne srodki ochrony przed
zidentyfikowanymi zagrozeniami na uczelni,

— omawia, na czym polega ochrona przeciwpozarowa
oraz jak si¢ zachowa¢ w przypadku wybuchu
pozaru, czy pojawienia si¢ ognia,

— objasnia, jak udzieli¢ pierwszej pomocy ofierze
wypadku lub osobie, ktora nagle stracita
przytomnosc.

GRAMATYKA
KONTRASTYWNA
ANGIELSKO-POLSKA

Celem przedmiotu jest uzmystowienie studentowi kluczowych réznic
pomiedzy systemami gramatycznymi jezyka polskiego i angielskiego
(sktadniowych, leksykalnych, morfologicznych) oraz ich znaczenia
dla poprawnego formutowania i transponowania (przektadania)
przekazu werbalnego.

HISTORIA JEZYKA
ANGIELSKIEGO |
LITERATURY
ANGIELSKOJEZYCZNEJ

Celem przedmiotu jest zapoznanie studenta z gtownymi faktami z
zakresu ewolucji jezyka angielskiego oraz przekazanie mu
podstawowej wiedzy o historii literatury angielskojezycznej i jej
najwazniejszych dzietach; wiedza taka jest istotnym elementem
przygotowania absolwenta do rozumienia kulturowego kontekstu
komunikatow formutowanych przez rodzimych uzytkownikow jezyka
angielskiego.

KOMUNIKACJA
MIEDZYKULTUROWA

Celem przedmiotu jest uswiadomienie studentowi znaczenia réznic
kulturowych w komunikacji, w tym zwlaszcza w komunikacji
biznesowej, oraz wskazanie sposobow uwzglednienia tych rdznic w
formutowaniu przekazu skierowanego do odbiorcy z innego kregu
kulturowego.




METODYKA PRACY
PROJEKTOWEJ

Student pozna techniki wspomagajace proces uczenia sig, istote i
etapy tworzenia prezentacji oraz pracy metoda projektu oraz rozwinie
umiejetnosci krytycznego myslenia, pracy w zespole, diagnozowania i
kreatywnego rozwigzywania problemow, komunikacji,
samodzielnos$ci decyzyjne;.

OCHRONA WELASNOSCI
INTELEKTUALNEJ

Celem przedmiotu jest zapoznanie studentéw z zasadami prawa
wiasnosci intelektualnej oraz podstawowymi poj¢ciami z zakresu
tworzacych ta gataz prawna prawa autorskiego i prawa wlasnosci
przemystowej. W wyniku tego studenci winni posigs¢ podstawowa
wiedze w zakresie przystugujacych uprawnionemu z praw na dobrach
niematerialnych $rodkéw ochrony przed naruszeniem tym praw. W
ramach przedmiotu studenci winni przyswoi¢ sobie takze wiedz¢ o
europejskich regulacjach w zakresie prawa wlasnosci intelektualne;j.

PODSTAWY EKONOMII

Celem przedmiotu jest nabycie umiejetnosci oceny zjawisk i procesow
ekonomicznych, szczegdlnie ze wzgledu na:
— zachowania podmiotéw gospodarczych
funkcjonujacych na rynku,
— oceng decyzji mikro i makroekonomicznych,
— rozumienie roli panstwa w gospodarce rynkowe;j.

PODSTAWY
KOMUNIKACIJI

Zatozeniem przedmiotu jest osiggniecie przez studentow:

— znajomosci podstawowych poje¢ z zakresu
komunikacji, negocjacji i autoprezentacji,

— umiejetnoséci wykorzystania podstawowych
narzedzi komunikacji, negocjacji i autoprezentacji
w pracy indywidualnej 1 zespotowej,

— umiejetnosci przygotowania i przeprowadzenia
prostych negocjacji indywidualnych,

— umiejetnosci zespotowego przygotowania i
przeprowadzenia prezentacji.

PODSTAWY
MARKETINGU

Celem przedmiotu jest przekazanie studentowi informacji na temat
podstawowych pojec, teorii i modeli zwigzanych z marketingiem i
reklamg. Wiedza ta pozwoli studentowi zrozumie¢ mechanizmy
konkurowania przedsigbiorstw na rynku i przestanki do podejmowania
decyzji w zakresie strategii marketingowej i planu marketingowego.

PODSTAWY PRAWA

Celem przedmiotu jest:
— przedstawienie sposobow odnajdywania aktow
prawnych oraz korzystania z roznych zrodet
informacji prawnych;
— omowienie podstawowych poje¢ z zakresu podstaw
prawa;
— omoéwienie podstawowej wiedzy z zakresu podstaw
prawa konstytucyjnego, cywilnego,
administracyjnego, gospodarczego i handlowego.
Student bgdzie pracowat nad doskonaleniem umiejetnosci korzystania
z roznych zrodet informacji, w tym informacji prawnych oraz aktow
prawnych oraz poprawienie kompetencji w zakresie pracy w grupie.




PODSTAWY
TECHNOLOGII
INFORMACYJNEJ |
APLIKACJI
BIUROWYCH

Celem przedmiotu jest usystematyzowanie wiedzy dotyczacej
bezpiecznego i skutecznego stosowania metod i narzedzi technologii
informacyjnej, a przede wszystkim podniesienie poziomu
umiej¢tnosei 1 kompetencji w zakresie obstugi arkusza kalkulacyjnego
oraz edytora tekstu.

PODSTAWY
ZARZADZANIA

Zapoznanie studentow z podstawowymi ustaleniami nauk o
zarzadzaniu, historycznymi koncepcjami zarzadzania oraz
podstawowymi funkcjami procesu zarzadzania. Cwiczenia maja na
celu uksztaltowanie umiejetnosci analizy zjawisk i projektowania
systemOw organizacyjnych, tworzenia i charakterystyke najprostszych
form stanowisk pracy i schematow organizacyjnych.

PRAKTYCZNA NAUKA

JEZYKA ANGIELSKIEGO:

FONETYKA

Celem przedmiotu jest wzmocnienie wiedzy studenta o systemie
fonetycznym jezyka angielskiego oraz wsparcie i ukierunkowanie jego
pracy nad doskonaleniem wymowy angielskiej w strong poziomu
poprawnosci, ktory zapewnia tzw. international intelligibility.

PRAKTYCZNA NAUKA

JEZYKA ANGIELSKIEGO:

GRAMATYKA
PRAKTYCZNA

Celem przedmiotu jest przekazanie studentowi poglebionej wiedzy o
systemie gramatycznym jezyka angielskiego, w tym wpojenie
najwazniejszych terminow i poje¢, oraz doskonalenie praktycznej
znajomosci jezyka pod katem poprawnosci gramatycznej i bogactwa
repertuaru stosowanych struktur.

PRAKTYCZNA NAUKA

JEZYKA ANGIELSKIEGO:

JEZYK PISANY

Celem przedmiotu jest:

— rozwijanie umiej¢tnosci samodzielnego
komponowania spojnych wypowiedzi pisemnych;

— pogtebienie wiadomosci i doskonalenie
umiejetnosei z zakresu stylistyki wypowiedzi
pisemnej;

— przyswojenie sobie przez studentow standardow
(uktad, styl, etc.) w zakresie typowych form
pisemnych, zwlaszcza tych stosowanych w zyciu
gospodarczym;

— zapoznanie studentéw z normami kulturowymi i
konwencjami obowigzujacymi w oficjalnej
korespondencji, z naciskiem na korespondencje
biznesows (tradycyjng i e-mail);

— przekazanie studentom podstawowej wiedzy na
temat technik argumentacji;

— przecwiczenie umiejetnosci redagowania i korekty
tekstu;

— dostarczenie studentom sposobnos$ci do
praktycznych ¢wiczen w postugiwaniu si¢
elektronicznymi narzedziami edycji tekstu.

PRAKTYCZNA NAUKA
JEZYKA ANGIELSKIEGO:
KONWERSACJE

Celem przedmiotu jest:
— doskonalenie bieglosci studentow w jezyku
angielskim mowionym;
— ksztaltowanie ich zdolno$ci wypowiadania si¢ tak
na tematy codzienne jak i specjalistyczne;




rozwijanie kultury dyskusji i uwrazliwienie na
rozmoéwece (stuchanie czynne i bierne);
wyrabianie w studentach §wiadomosci poziomu
dyskursu i umiejetnosci odpowiedniego doboru
srodkow;

zapoznanie studentow z niewerbalnymi srodkami

wyrazu

PRAKTYCZNA NAUKA
JEZYKA
ANGIELSKIEGO:
LEKTORAT PRASY
ANGIELSKOJEZYCZNEJ

Celem przedmiotu jest wyksztalcenie w studentach nawyku czytania
angielskojezycznej prasy fachowej i codziennej w celu
zaktywizowania ich udziatu z zyciu spoteczno-gospodarczym i
kulturalnym krajow angielskiego obszaru jezykowego. Zarazem
kontakt z autentycznym materiatem jezykowym przyczyni si¢ do
poszerzenia ich repertuaru leksykalnego i zasobu frazeologicznego,
natomiast analiza zawarto$ci tekstow pozwoli poglebic i
zaktualizowa¢ ich wiedze ekonomiczng oraz rozeznanie z biezacych
zagadnieniach spoteczno-gospodarczych i politycznych.

PRAKTYKA ZAWODOWA

Celem przedmiotu jest:

przygotowanie studenta do praktycznego
wykorzystania zdobytej w trakcie ksztalcenia
wiedzy teoretycznej

zapoznanie studenta z charakterem przysziego
hipotetycznego miejsca pracy

umozliwienie zdobycia pierwszych doswiadczen
praktycznych w obszarze przysztej pracy
zawodowej

przygotowanie studenta do pracy samodzielnej.

SEMINARIUM
DYPLOMOWE

Celem przedmiotu jest wyposazenie studentow w:

umiejetno$¢ formutowania problemu badawczego;
umiejetnos$¢ konstruowania projektu badawczego;
umiejetnos$¢ analizowania literatury naukowe;,
zbierania materiatow (krytyczna analiza literatury);
znajomos$¢ podstawowej metodologii badan
naukowych, w tym metod analizy danych
empirycznych;

doskonalenie umiejetnosci w przygotowaniu i
wykonywaniu prezentacji.

WPROWADZENIE DO
KULTURY | HISTORII
KRAJOW
ANGIELSKOJEZYCZNYCH

Celem przedmiotu jest przekazanie studentowi wiedzy na temat historii
krajow angielskojezycznych (przede wszystkim Wielkiej Brytanii, USA|
i Australii)) oraz czynnikow, ktoére uksztattowaty ich kulture, w
szczegoblnosci za$:

historii Imperium Brytyjskiego, Brytyjskiej Wspdlnoty Narodow

I Zjednoczonego Krolestwa;

historii Stanéw Zjednoczonych Ameryki Pétnocne;;

geografii i ekonomii Wielkiej Brytanii i USA;

ewolucji spoteczenstw i systemow politycznych Wielkiej Brytanii i
USA;




—  wplywu historii i geografii na ewolucj¢ spoteczenstw, systemow
politycznych i gospodarczych Wielkiej Brytanii i USA

— znaczenia wieloetnicznos$ci i wielokulturowosci spoteczenstw
Wielkiej Brytanii, USA, Australii, Nowej Zelandii i Kanady;

— charakteru szkolnictwa, kultury i sztuki Wielkiej Brytanii, USA,
Australii, Nowej Zelandii i Kanady;

— roli gospodarki, polityki, kultury i sztuki krajow
angielskojezycznych w tzw. kulturze zachodniej oraz jej wplywu na
rozw0j krajow europejskich, w tym Polski.

WPROWADZENIE DO Celem przedmiotu jest przygotowanie studenta do napisania pracy

PRACY DYPLOMOWEJ dyplomowej pod opieka merytoryczng promotora, a w szczegolnosci:

— zapoznanie studenta z podstawowymi pojeciami z zakresu
metodologii pracy naukowej (wiedza ludzka i jej klasyfikacja/
wiedza potoczna a wiedza naukowa / nauka / badania naukowe /
metody badawcze, techniki, narzedzia badawcze)

— rozwijanie umiejetno$ci definiowania przedmiotu i celu badan,
okreslania probleméw i hipotez badawczych

— zapoznanie ze standardami pracy dyplomowej obowigzujacymi
w Uczelni

— zapoznanie z zasadami pisania, oceniania i obrony pracy
dyplomowej (kryteria oceny pracy oraz egzaminu dyplomowego)

— przekazanie informacji o zasadach prawidlowego projektowania
pracy i sposobie realizacji poszczeg6lnych dziatan i etapow

— rozwijanie umiejetnosci samodzielnego wyszukiwania informacji
niezbednych do napisania pracy i doboru rzetelnych zrodet
(literatura fachowa, zasoby internetowe, bazy danych)

— zapoznanie studentéw z zasadami prawa wlasnosci intelektualnej

— ksztaltowanie odpowiedniej postawy i oczekiwan wobec
wspoOlpracy z promotorem

—  wyksztalcenie wlasciwego podejscia do pracy dyplomowej, z
naciskiem na systematyczno$¢ i konsekwencje w realizacji
zaplanowanych zadan.

WPROWADZENIE DO Do celow przedmiotu

PRZEKLADU nalezy:

— zaprezentowanie ewolucji teorii przektadu i rozwoju translatoryki
w perspektywie historycznej;

— zapoznanie studentow z wspotczes$nie najszerzej uznawanymi
teoriami przektadu;

— przedstawienie miejsca teorii w praktyce pracy ttumacza;

— uzmyslowienie stuchaczom uwarunkowan decyzji podejmowanych
w trakcie thumaczenia;

— podkreslenie wagi $wiadomego kierowania procesem przektadu;

— ukazanie korzysci i zagrozen wiazacych si¢ z wyborem strategii
thumaczeniowej dla danego tekstu;

— zapoznanie studentow z nowoczesnymi narzgdziami
wspomagajacymi proces thumaczenia.

WYCHOWANIE Celem przedmiotu jest:




FIZYCZNE

— wzmacnianie zdrowia, dalszy rozwoj sprawnosci fizycznej i
umiejetnosci ruchowych w nawigzaniu do mozliwosci fizycznych i
zdrowotnych uczestnikow zajec;

—  przekazanie studentom wiedzy w zakresie szeroko rozumianej
kultury fizycznej, ze szczegdélnym uwzglednieniem podstawowych
problemow oceny i samooceny zdrowia, sprawnosci 1 wydolnosci
organizmu;

— przygotowanie studentow do organizacji zaj¢¢ rekreacyjnych w
kregach kolezenskich i formach indywidualnych.

WYZWANIA RYNKU
PRACY

Celem przedmiotu jest praktyczne przygotowanie do podejmowania
wyzwan na zmieniajacym si¢ rynku pracy poprzez zdobycie wiedzy i
umieje¢tnosci w zakresie:

—  stosowania prawa pracy i prawa cywilnego w stosunku
zatrudnienia, rodzajéw umow o prace oraz sposobow ich
wypowiedzenia;

— sporzadzania aplikacji, budowania wtasnego wizerunku;

— efektywnego przygotowania do rozmowy z pracodawcg (symulacja
rozmow);

— metod poszukiwania pracy oraz kreowania swojego wizerunku w
mediach spotecznosciowych.

WSTEP DO
JEZYKOZNAWSTWA

JEZYK OBCY 11

Celem przedmiotu jest:

— zapoznanie studenta z przedmiotem zainteresowania
jezykoznawstwa oraz zwigzkami i relacjami jezykoznawstwa z
innymi dyscyplinami naukowymi;

— przyblizenie aparatu pojgciowego i terminologii nauki o jezyku;

— przekazanie wiedzy o roznych metodach i poziomach opisu jezyka
stosowanych przez wybrane teorie jezykoznawcze;

— ukazanie praktycznych zastosowan badan jezykoznawczych;

—  wyksztalcenie umiejetnosci rozwigzywania drobnych problemow
jezykoznawczych;

—  wyrobienie nawyku korzystania ze zrodet literaturowych.
Przedmiot pomyslany jest jako kurs propedeutyczny, gdyz
elementarna wiedza z zakresu lingwistyki jest podstawa badz
warunkiem dalszego ksztalcenia w ramach innych przedmiotéw
kierunkowych, takich jak ,,Wprowadzenie do przektadu” czy
,,Gramatyka kontrastywna angielsko-polska”.

Celem kursu jest rownomierne rozwijanie sprawnosci jezykowych
(rozumienie, mowienie, czytanie, pisanie) i osiggniecie przez studenta
bieglosci jezykowej zblizonej do poziomu B1 (CEFR). Szczegblny
nacisk ktadziony jest na ksztalcenie kluczowych sprawnosci
jezykowych znajdujacych zastosowanie w zyciu zawodowym, takich
jak rozmowa telefoniczna, korespondencja pisemna, umawianie
spotkan, czy podstawowy zasob termindw i zwrotdw zwigzanych

z obrotem gospodarczym i otoczeniem prawnym.

Wybdr obejmuje dwa jezyki — student moze wybra¢ jezyk hiszpanski
lub niemiecki — tym samym kurs stanowi podbudowe dla specjalnosci
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gdzie umiejetnosci w zakresie wybranego jezyka sg sukcesywnie
rozwijane. W przypadku studentéw kierunku, ktorzy wykazuja
deficyty w stosunku do zalecanego poziomu znajomosci j¢zyka
angielskiego w ramach przedmiotu moze by¢ roéwniez zaoferowany
wyrownawczy kurs jezyka angielskiego.

JEZYK POLSKI
(DLA OBCOKRAJOWCOW)

Celem kursu jest umozliwienie studentom obcojg¢zycznym uzyskanie
sprawnos$ci w zakresie jezyka polskiego, ktory pozwoli na
komfortowe funkcjonowanie w srodowisku polskojezycznym. W
poczatkowej fazie kursu przewidziane jest rozwijanie podstawowych
funkcji jezykowych przydatnych w zyciu codziennym, na dalszych
wszakze etapach nacisk ktadziony jest na ksztalcenie umiejetnosci
wspierajacych funkcjonowanie w §rodowisku akademickim oraz
przekazanie zasobu elementarnych terminow i zwrotéw zwigzanych

z obrotem gospodarczym i otoczeniem prawnym. Zaktada si¢
osiggniecie przez studenta docelowej biegtosci jezykowej na poziomie

min. B1 (CEFR).

Przedmioty specjalno$ciowe
Thumaczenia biznesowe

ANALIZA, REDAKCJA I
STYLISTYKA TEKSTU

Celem przedmiotu jest podniesienie umiej¢tnosci studentow w
zakresie analizy tekstu dokonywanej pod katem jego pdzniejszego
przektadu, a wigc m.in. wstepnej analizy podejmowanej w celu
zdobycia przestanek dla wyboru odpowiedniej strategii thumaczenia.
Nie mniej istotnym celem kursu jest zaoferowanie studentom wiedzy,
ktora bedzie przydatna w procesie redakcji i stylizowania tekstu
przektadu z uwzglednieniem wynikoéw uprzedniej analizy tekstu
zrodlowego. Szczegotowe cele obejmuja:

— przyswojenie przez studentow regut prawidlowej konstrukcji
zwigzkéw wyrazowych i doskonalenie umiejetnosci stosowania
tych regut w praktyce;

—  wpojenie stuchaczom umiejetnosci optymalnego stosowania
wyrazow funkcyjnych w taczeniu grup wyrazowych;

— przeéwiczenie porzadkowania tresci w zdaniach ztozonych
(spdjnosé i przejrzystos¢ zwigzkoéw logicznych);

— doskonalenie stosowania regut interpunkcji zdania pojedynczego i
ztozonego;

— uzmystowienie stuchaczom najczesciej popetnianych btedow
ortograficznych i interpunkcyjnych;

— ukazanie roli zwigzkow frazeologicznych w stylu urzgdowym;
wyczulenie stuchaczy na szablony jezykowe (,,klisze”),
zaakcentowanie koniecznosci ich unikania w stylu potocznym i
jednoczesnej zasadnos$ci ich stosowania w stylu urzedowym 1
jezyku prawnym,;

— uwrazliwienie stuchaczy na zasadnos$¢ zapozyczania i adaptacji
stownictwa (w tym zwlaszcza terminéw fachowych) z jezykow
obcych;

— nauczenie studentow rozpoznawania mod leksykalnych i

frazeologicznych oraz wskazanie sposobdw ich unikania.




BUSINESS NEGOTIATION

Celem przedmiotu jest:
— przedstawienie studentowi podstawowych poje¢ z zakresu
negocjacji;
— rozwinigcie u studenta umiejetnosci wykorzystania podstawowych
narze¢dzi negocjacji w pracy indywidualnej i zespotowej;
—  wyksztalcenie u studenta zdolnos$ci do przygotowania i
przeprowadzenia prostych negocjacji indywidualnych i

zespotowych.

CROSS-CULTURAL
ISSUES: CASE STUDIES
AND SIMULATIONS

Celem przedmiotu jest przygotowanie studentow do komunikacji w
jezyku angielskim w r6znych kontekstach kulturowych, ze
szczegolnym naciskiem na komunikacje w firmach wielonarodowych.
Kurs opiera si¢ na teoretycznej podbudowie, jaka na wezesniejszym
etapie studiow zapewniaja kursy ,,Podstawy komunikacji” i
»~Komunikacja miedzykulturowa”, i jest zaprojektowany w taki
sposéb, by ukaza¢ studentom praktyczny wymiar wiedzy teoretyczne;j.
Poprzez analizy przypadkéw i symulacje (odgrywanie rol) student
przeéwiczy zasady efektywnej komunikacji (werbalnej oraz
pozawerbalnej), rozwinie swoje umiejetnosci interpersonalne i pogltebi
$wiadomo$¢ kulturowej réznorodnosci.

DOING BUSINESS IN UK
AND US

Celem przedmiotu jest przyblizenie czynnikoéw prawnych,
ekonomicznych, spotecznych i kulturowych ksztattujacych warunki
dla dziatalnosci gospodarczej w Wielkiej Brytanii i Stanach
Zjednoczonych Ameryki Pétnocnej. Szczegdlny nacisk ktadziony jest
na uwarunkowania regulacyjne, polityke fiskalng (podatki) oraz
oblicze kulturowe.

ECONOMIC
GEOGRAPHY

Celem zajec¢ jest wyposazenie studenta w wiedze o prawidtowosciach
rozwoju gospodarki w przestrzeni geograficznej, uzmystowienie mu
przyrodniczych uwarunkowan dziatalno$ci gospodarczej cztowieka, a
takze zapoznanie go z organizacja i struktura gospodarki oraz
czynnikami ksztattujacymi dostepnos¢ zasobow i czynnikow rozwoju
oraz sposob i efektywno$¢ ich wykorzystania. Ponadto student
zdobedzie szereg podstawowych informacji o obliczu gospodarczym
poszczegblnych regiondw $wiata.

ENGLISH FOR FINANCE
AND ACCOUNTING

Celem przedmiotu jest przekazanie studentowi mozliwie
szerokiego zakresu rzetelnej wiedzy o finansach i rachunkowosci w
jezyku angielskim. Zajecia, zaprojektowane pod katem rozwijania
kompetencji komunikacyjnych i prowadzone z uzyciem technik
aktywizujgcych i interaktywnych, pozwola ponadto stuchaczowi
zrozumie¢ mechanizmy funkcjonowania sektora finansowego oraz
glowne funkcje i zasady rachunkowosci. Nade wszystko jednak
kurs zapewni studentowi znaczacy przyrost zasobu
specjalistycznego stownictwa obejmujgcego dziedziny, na ktorych
ogniskuje si¢ tematyka kursu.

ENGLISH FOR
INTERNATIONAL TRADE

Celem przedmiotu jest wyposazenie studenta w mozliwie szeroki
zakres rzetelnej wiedzy o handlu mi¢dzynarodowym w jezyku
angielskim. Zajecia, zaprojektowane pod katem rozwijania




kompetencji komunikacyjnych i prowadzone z uzyciem technik
aktywizujacych i interaktywnych, pozwola ponadto stuchaczowi
zrozumie¢ mechanizmy funkcjonowania migdzynarodowego handlu.
Nade wszystko jednak kurs zapewni studentowi znaczacy przyrost
zasobu specjalistycznego stownictwa obejmujacego dziedzine, na
ktorej ogniskuje si¢ tematyka Kursu.

ENGLISH FOR LAW

Celem przedmiotu jest poszerzenie zasobu specjalistycznego
stownictwa, jakim dysponuje student, obejmujacego dziedzine, na
ktorej ogniskuje si¢ tematyka kursu; jednoczesnie kurs dostarczy
studentowi pewng ilo$¢ praktycznej wiedzy prawoznawczej, ktora
okaze si¢ przydatna w przysztej pracy zawodowej niezaleznie od
branzy, w jakiej dany absolwent znajdzie zatrudnienie.

ENGLISH FOR
MANAGEMENT AND
MARKETING

Celem przedmiotu jest przekazanie studentowi mozliwie szerokiego
zakresu wiedzy z zakresu zarzadzania i marketingu w jezyku
angielskim. Zajecia, zaprojektowane pod katem rozwijania
kompetencji komunikacyjnych i prowadzone z uzyciem technik
aktywizujacych i interaktywnych, pozwolg ponadto stuchaczowi
zrozumie¢ zasady i narzedzia zarzadzania i marketingu. Nade
wszystko jednak kurs zapewni studentowi znaczacy przyrost zasobu
specjalistycznego stownictwa obejmujacego dziedziny, na ktorych
ogniskuje si¢ tematyka kursu.

INTERNATIONAL
FINANCIAL MARKETS

Celem przedmiotu jest przekazanie studentom mozliwie szerokiego
zakresu aktualnej wiedzy o rynkach finansowych, ich mechanizmach
funkcjonowania i bedacych w powszechnym obrocie instrumentach, a
takze przyblizenie im systemow finansowych §wiata rozwinigtego
kapitalizmu i postepujacej globalizacji. Podanie tej wiedzy w jezyku
angielskim pozwoli ponadto stuchaczom kursu znaczaco wzbogacic¢
zasobow specjalistycznego stownictwa obejmujacego dziedzing, na
ktorej ogniskuje sie tematyka kursu.

INTERNATIONAL
FINANCIAL REPORTING
STANDARDS

Celem przedmiotu jest zapoznanie studenta z idea, zatozeniami i
zrebami Migdzynarodowych Standardéw Sprawozdawczo$ci
Finansowej (IFRS). W wyniku ukonczenia kursu student bgdzie
przygotowany do wdrozenia si¢ w procesy sprawozdawcze
realizowane na poziomie przedsi¢biorstwa lub w centrach ustug
wspolnych (SSC/BPO)

INTERNATIONAL
TOURISM AND LEISURE
INDUSTRY

Celem przedmiotu jest przekazanie studentom mozliwie szerokiego
zakresu aktualnej wiedzy na temat mi¢gdzynarodowej turystyki i
rekreacji na $wiecie, podmiotach rynku ustug turystycznych i
rekreacyjnych i mechanizmach ich funkcjonowania, a takze
zapoznanie ich z walorami wspotczes$nie najpopularniejszych
regionow (destynacji) turystycznych. Podanie tej wiedzy w jezyku
angielskim pozwoli ponadto stuchaczom kursu znaczaco wzbogacic¢
zasobow specjalistycznego stownictwa obejmujacego dziedzing, na
ktorej ogniskuje si¢ tematyka kursu.

JEZYK HISZPANSKI

Celem przedmiotu jest wszechstronne i rtOwnomierne rozwinigcie u
studenta sprawnosci jezykowych (rozumienie, méwienie, czytanie,




pisanie), w tym ksztatcenie umiejetnosci poshugiwania si¢ drugim
jezykiem obcym w funkcjach najczesciej wykorzystywanych w
srodowisku pracy. Zaktada si¢ doprowadzenie studenta do poziomu
kompetencji B1 (CEFR).

JEZYK NIEMIECKI

Celem przedmiotu jest wszechstronne i rownomierne rozwinigcie u
studenta sprawnosci j¢zykowych (rozumienie, mowienie, czytanie,
pisanie) , w tym ksztatcenie umiejgtno$ci postugiwania si¢ drugim
jezykiem obcym w funkcjach najczesciej wykorzystywanych w
srodowisku pracy. Zaktada si¢ doprowadzenie studenta do poziomu
kompetencji B1 (CEFR).

ORAL COMMUNICATION
IN BUSINESS

Celem przedmiotu jest przygotowanie studentow do szeroko pojetej
komunikacji biznesowej w jezyku angielskim z uwzglgednieniem
roznorodnych kontekstow sytuacyjnych i kulturowych. Podczas zajgc
student pozna zasady efektywnej komunikacji (werbalnej oraz
pozawerbalnej), rozwinie swoje umiejetnosci interpersonalne oraz
nauczy si¢ efektywnie komunikowaé¢ w typowych sytuacjach
biznesowych, takich jak rozmowa (telefoniczna), spotkanie,
wystapienie publiczne (prezentacja), etc. Umiejetnosci bedg rozwijane
i weryfikowane poprzez praktyczne ¢wiczenia typu prezentacja, case
study, problem solving czy role playing.

PROJECT MANAGEMENT

Celem przedmiotu jest zapoznanie studenta z zasadami zarzadzania
projektem w realiach przedsi¢biorstwa. Student dowie si¢ m.in.:

— wiodacych metodologiach zarzadzania projektem;

— standardach pracy w projekcie;

narzedziach wspomagajacych zarzadzanie projektem;

wspoOlpracy w zespole projektowym.

STRATEGIE | TECHNIKI
PRZEKLADU

Celem zaje¢ jest zaprezentowanie strategii i technik przektadu, ze
szczegolnym naciskiem na techniki thumaczenia tekstow uzytkowych.
Kurs dostarcza podstawowej wiedzy teoretycznej, lecz opiera si¢ w
gtéwnej mierze na demonstracji, czyli ukazaniu przyktadow uzycia
poszczegblnych strategii oraz technik. Kurs powinien zarazem
uzmystowi¢ studentowi wage, jaka nalezy przyktadac¢ do swiadomego
kierowania procesem przektadu, i stanowi zaczyn do zajec
warsztatowych w ramach przedmiotow ,,Ttumaczenie tekstow
ekonomicznych” i ,,Thumaczenie tekstow prawnych i prawniczych”.

TLUMACZENIA
POSWIADCZONE

Celem przedmiotu jest:

— wprowadzenie do zagadnien dotyczacych warsztatu pracy i etyki
thumacza przysieglego;

— omoéwienie polskich aktow prawnych regulujgcych zasady
nabywania kwalifikacji ttumacza przysiggtego oraz innych
dokumentow zwigzanych z wykonywaniem zawodu tlumacza
przysiggtego;

— zapoznanie sluchaczy ze technicznymi i merytorycznymi

standardami wykonywania ttumaczen poswiadczonych.




TELUMACZENIE
TEKSTOW
EKONOMICZNYCH

Celem przedmiotu jest uksztalttowanie warsztatu ttumacza poprzez
zapewnienie studentowi odpowiedniej iloci ¢wiczen i doswiadczen w
przektadaniu tekstow specjalistycznych o charakterze ekonomicznym /
biznesowym. Student powinien zapoznac si¢ ze specyficznymi
strukturami i leksyka angielskiego jezyka biznesu — poczawszy od
szeroko pojetej makro- i mikroekonomii, poprzez zarzadzanie i
marketing, a na finansach, bankowosci i rachunkowo$ci skonczywszy
— oraz zosta¢ uwrazliwiony na zrodta najczestszych i
najpowazniejszych trudnosci w przektadzie (np. réznice
instytucjonalne, odmienne otoczenie prawne, zakorzenione tradycije i
zwyczaje, idiomatyka), a dzigki duzej ilosci ¢wiczen ugruntowac
umiejetnos$¢ rozumienia i thumaczenia tekstow z tej dziedziny,
przyswajajac odpowiednie procedury i wyrabiajagc w sobie stosowne
nawyki. W drugim semestrze kursu ponadto student odbywa szkolenie
z narzedzi CAT (memoQ i/lub Trados Studio), ktoére pozwoli
zrozumie¢ i opanowaé podstawowe mechanizmy wspomagania
tlumacza oferowane przez oprogramowanie tego typu.

TLUMACZENIE
TEKSTOW PRAWNYCH
| PRAWNICZYCH

Celem przedmiotu jest zapewnienie studentowi znaczacej dozy
¢wiczen i doswiadczen w przekladaniu tekstow o charakterze
prawnym i prawniczym: poczawszy od aktow i regulacji prawnych
po pisma i zaswiadczenia urzedowe. Student powinien zapoznacé si¢
ze specyficznymi strukturami i leksyka angielskiego jezyka
prawnego i prawniczego oraz zosta¢ uwrazliwiony na zrodta
najpowazniejszych i najczestszych trudnosci w przektadzie (np.
roéznice pomiedzy systemami prawnymi i brak ekwiwalentéw), a
dzieki duzej ilosci ¢wiczen ugruntowac umiejetno$¢ rozumienia i
thumaczenia tekstow z tej dziedziny.

WPROWADZENIE DO
PRAWA ANGLOSASKIEGO

Celem przedmiotu jest przyblizenie studentowi kluczowych pojec i
koncepcji lezacych u podstaw anglosaskich systemow prawnych i
kultury prawnej, opartych na tzw. prawie zwyczajowym (common
law). Wiedza taka znakomicie utatwi im pracg w charakterze
thumaczy tekstow prawnych i prawniczych, ktérzy czesto zmuszeni
sg do poruszania si¢ pomiedzy czgsciowo niekompatybilnymi
systemami prawa anglosaskiego i kontynentalnego (gtownie
polskiego).

WPROWADZENIE DO
TELUMACZENIA
KONSEKUTYWNEGO

I SYMULTANICZNEGO

Celem przedmiotu jest dostarczenie studentom podstawowej wiedzy i
pierwszych bezposrednich do§wiadczen w zakresie thumaczenia
ustnego konsekutywnego i symultanicznego, w tym tlumaczenia
rozmow handlowych i thumaczenia konferencyjnego. Kurs pozwoli
studentom zapoznac si¢ z najwazniejszymi technikami werbalnymi,
wyrobi¢ sobie poglad o roli thumacza ustnego w komunikacji
biznesowej 1 podja¢ swiadoma decyzje o ewentualnym dalszym
ksztatceniu w tym kierunku.

10




IV. PROGRAM STUDIOW

Informacja o proponowanych specjalnosciach ksztatcenia oferowanych w danym cyklu ksztatcenia:

»  Business English with German;

»  Business English with Spanish;

» Business Translation — ttumaczania biznesowe;

» English in Game Design;

* International Business — biznes migdzynarodowy.

A) PRZYPORZADKOWANIE KIERUNKU STUDIOW DO DYSYCYPLIN

NAUKOWYCH
L.p. Dyscypliny naukowe % PUNKTOW
ECTS
1. Jezykoznawstwo (wiodaca) 88,7 %
2. Nauki o zarzadzaniu i jako$ci 11,3 %

B) PODSTAWOWE WSKAZNIKI ECTS OKRESLONE DLA PROGRAMU

STUDIOW

Nazwa wskaznika

Liczba punktow
ECTS/Liczba godzin

Laczna liczba punktow ECTS, jaka student musi uzyska¢ w ramach
zaje¢  prowadzonych z bezposrednim udziatem nauczycieli
akademickich lub innych os6b prowadzacych zajecia

STUDIA STACIJIONARNE
90,6

STUDIA
NIESTACJONARNE

78,5

Laczna liczba punktow ECTS przyporzadkowana zajeciom

ksztattujacym umiejetnosci praktyczne

105,5 stacjonarne
104,5 niestacjonarne

Laczna liczba punktow ECTS, jaka student musi uzyska¢ w ramach
zaje¢ z dziedziny nauk humanistycznych lub nauk spolecznych [ w
przypadku kierunkow studiow przyporzadkowanych do dyscyplin w
ramach dziedzin innych niz odpowiednio nauki humanistyczne lub
nauki spoteczne

Nie dotyczy

Laczna liczba punktow ECTS przyporzadkowana zajeciom do wyboru

92
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Laczna liczba punktow ECTS przyporzadkowana praktykom 40
zawodowym

C) WYMIAR, ZASADY | FORMY ODBYWANIA PRAKTYK ZAWODOWYCH

Praktyki zawodowe stanowia integralng cze¢s$¢ programu studiow pierwszego stopnia, co zgodnie
z wymaganiami programowymi dla studiow o praktycznym profilu ksztatcenia, jest odzwierciedleniem
zawodowego charakteru studiow.

Procedury organizacji praktyk zawodowych sa sformalizowane. Glowne zatozenia dotyczace
praktyk zostaty okre§lone w regulaminie praktyk oraz procedurze organizacji praktyk. Praktyki
zawodowe sg obowiazkowe i kazdy student jest zobowigzany do ich zaliczenia w trakcie trwania nauki.

Zgodnie z programem studiow, na studiach I stopnia praktyka realizowana jest w wymiarze 6
miesigcy, a przypisano jej 40 punkty ECTS.

Realizacja zawodowych praktyk studenckich ma na celu praktyczng weryfikacje efektow
uczenia si¢, poszerzenie kompetencji i umiejetnosci studenta. Praktyka obejmowaé powinna obserwacje
oraz czynne uczestnictwo w r6znych formach dziatan realizowanych przez dang organizacj¢. Waznym
jej celem jest poglebianie, rozwijanie i doskonalenie kompetencji studenta niezbednych do wykonywania
zawodu zwigzanego z kierunkiem studiow.

Praktyki na kierunku jezyk angielski w biznesie moga odbywac si¢ miedzy innymi w prywatnych
lub publicznych placowkach edukacyjnych/o$wiatowych, firmach szkoleniowych, korporacjach i
organizacjach migdzynarodowych, firmach tlhumaczeniowych, instytucjach europejskich, placowkach
dyplomatycznych oraz migdzynarodowych firmach konsultingowych.

Migjsce realizowania praktyk musi dawa¢ mozliwo$¢ osiagnigcia zaktadanych efektow uczenia
si¢ dla programu praktyk zawodowych i odpowiada¢ kierunkowi studiow. W ramach obowigzkowych
praktyk dopuszcza si¢ nastepujace formy praktyk: praktyka moze by¢ realizowana w organizacji
znajdujacej si¢ w bazie praktyk zawodowych Biura Karier i Praktyk, gdyz uczenia zapewnia studentom,
w ramach partnerstw biznesowych miejsca odbywania praktyk. Jak rowniez dopuszcza si¢, ze miejsce
praktyk moze zosta¢ pozyskane przez studenta, przy czym zostaje ono wczesniej zatwierdzone przez
merytorycznego opiekuna praktyk zgodnie z okreslonymi przez uczelni¢ kryteriami.

Praktyki zawodowe na uczelni organizuje i koordynuje Biuro Karier i Praktyk.

D) SPOSOBY WERYFIKACJI I OCENY EFEKTOW UCZENIA SIE
OSIAGANYCH PRZEZ STUDENTA W TRAKCIE CALEGO CYKLU
KSZTALCENIA

W procesie monitorowania stopnia osiggnig¢cia efektow uczenia uczestnicza: koordynator przedmiotu,

metodyk, menedzer kierunku, prodziekan ds. jakos$ci ksztatcenia oraz Komisja ds. zapewniania jakoSci

prac dyplomowych i recenzji na studiach 1 i 1l stopnia, dziekan.

Weryfikacja osiggania efektdéw uczenia przez poszczegélnych studentow rozumiana jest jako

potwierdzenie przy uzyciu zdefiniowanych narzedzi i kryteriow, ze zostaly spelnione przez studenta

wyspecyfikowane wymagania okre$lone dla postawionego zadania.

Zasadniczym obszarem bezposredniego pomiaru efektéw uczenia sg przedmioty nauczania. Kazdy

przedmiot zostal zdefiniowany w kartach przedmiotow pod katem efektow uczenia sig, tresci

programowych, w ramach ktérych osiggany jest dany efekt oraz metod weryfikacji osiggania przez

studentow poszczegodlnych efektow uczenia sig.

Efekty uczenia si¢ weryfikowane sg przez zastosowanie adekwatnie dobranych metod:

— efekty uczenia si¢ w zakresie wiedzy zwykle weryfikowane sa poprzez: egzaminy pisemne i ustne,
kolokwia, quizy i testy,

— umiejetnosci najczesciej weryfikowane sa poprzez wykonywanie ¢wiczen, rozwigzywanie zadaf,
opracowanie studiow przypadkow, projekty, obserwacje, portfolio i oceng aktywnos$ci (efektow
pracy studenta) na zajeciach,
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— osigganie przez studenta efektow uczenia w zakresie kompetencji spotecznych zwykle
weryfikowane jest poprzez ocene roznorakich aktywnosci i rozwigzywanie problemow na zajgciach
oraz oceng pracy nad projektem, a takze oceng prezentacji wynikow projektu.

W ramach kazdego z narzgdzi nauczyciel akademicki ustala kryteria i sposob oceny czy dany efekt zostat

osiggnigty przez studenta.

Narzedziami posredniego pomiaru zakresu realizacji efektow uczenia sa:

— ankiety oceny zaje¢ dydaktycznych przez studentdow — dzieki wynikom ankiet uzyskuje si¢
informacje dotyczace sposobu postrzegania procesu ksztatcenia z perspektywy studentdéw oraz ich
oceny pracy wykladowcow, co pozwala na zdiagnozowanie obszaréw nauczania przedmiotowego
wymagajacych korekt i dzialan naprawczych, umozliwia takze wytypowanie dobrych praktyk i
rozwigzan dydaktycznych wartych promowania w praktyce nauczania,

— hospitacje metodyczne — umozliwiaja oceng mozliwosci realizacji zatozonych dla przedmiotow
efektow uczenia na podstawie analizy przebiegu procesu dydaktycznego oraz ewentualne
wprowadzenie modyfikacji w zakresie stosowanych metod i technik dydaktycznych oraz sposobu
budowania relacji pomigdzy wyktadowca a grupami studenckimi.

Na uzyskanie zakladanych umiejetnosci i kompetencji oraz na opanowanie oczekiwanej wiedzy,

pozwala wlasciwy dobdr metod ksztalcenia. Wybor metod zalezy od wielu czynnikow, w tym zwlaszcza

od formy =zaje¢, od sformutowanych celow nauczania, planowanych szczegdlnych zadan
dydaktycznych, wreszcie od przedmiotu nauczania i efektow uczenia zdefiniowanych dla danego
przedmiotu.

Wyktadowca moze okresli¢ wtasne metody dydaktyczne lub wybra¢ sposréd metod opartych o dowolna

typologi¢ metod nauczania/uczenia si¢. W zaleznosci od formy zaj¢¢ (wyktad/ ¢wiczenia/ laboratorium),

wyktadowcy moga planowa¢ prace w oparciu o:

— metody podajace (oparte na uczeniu si¢ przez przyswajanie): wyktad, wyktad konwersatoryjny,
wyktad z prezentacja multimedialng, nauczanie wyprzedzajace (analiza gotowych tresci np. w
opracowaniu, poprzedzona zadaniami w formie polecen i pytan) i in.,

— metody poszukujgce (oparte na samodzielnym pozyskiwaniu wiedzy): metoda zadan do
samodzielnego wykonania, gry dydaktyczne, analiza przypadku (case study), dyskusja, symulacja,
metoda projektu in.,

— metody waloryzacyjne (eksponujace systemy wartosci): dyskusja, gry symulacyjne, analiza
przypadku i in.,

— metody praktyczne/ Cwiczeniowe (treningowe): rozwigzywanie zadan/ ¢wiczen, trening
kompetencji (asertywnos$ci, projektowania np. graficznego, sporzadzania bilansu, komunikacji w
zespole, tworczoSci, orientacji w terenie, projektowania dziatan, pisania raportu, sporzadzania
diagnozy) i in.

Wyktadowcy planujacy zajecia dydaktyczne w terenie, poza siedzibg uczelni, chetnie wybieraja: wyjazd

studyjny, wycieczke, czy tez udziat w imprezach i wydarzeniach organizowanych przez podmioty spoza

uczelni (konferencje, spotkania, wystawy, rajdy i gry terenowe), ¢wiczenia w terenie, badania terenowe,
szkolenia.

Wyktadowej formie zaje¢, a takze osigganiu efektow uczenia si¢ w obszarze wiedzy sluzg metody

podajace, jednak wzbogacone o elementy metod poszukujacych, czy tez waloryzacyjnych, gdyz uczeniu

si¢ 0sob dorostych nie sprzyja opieranie si¢ wylacznie na uczeniu si¢ przez przyswajanie, wielokro¢
skuteczniejszym jest proces uczenia si¢, w ktorym student wykazuje aktywnos$¢ poznawcza, w tym
zwlaszcza poszukujaca.

Dydaktycy planujagcy ¢wiczenia i laboratoria wybieraja roznorakie metody, w tym poszukujace i

waloryzacyjne. Czesto tez czerpig z zasobow metod praktycznych, co jest szczegdlnie cenne w aspekcie

procesu ksztafcenia realizowanego na kierunku o profilu praktycznym. Zastosowanie metod
¢wiczeniowych oraz poszukujacych sprzyja osiaganiu efektow uczenia si¢ w obszarze umiejetnosci oraz
kompetencji spotecznych.
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Szczegblnym elementem w systemie pomiaru efektow uczenia osigganych przez studentow jest
seminarium — na studiach I stopnia jest to zespotowa praca dyplomowa (licencjacka) o charakterze
projektowym oraz obrona tego projektu.

Na podstawie udziatu studentow w seminarium oraz realizacji i obrony pracy dyplomowej dokonywany
jest pomiar szerokiego spectrum efektow z obszaru wiedzy i umiejetnosci kierunkowych oraz
kompetencji spotecznych absolwentow. Pomiar ten dokonywany jest wedlug jednolitych zasad i
kryteriow, adekwatnie do przyjetych dla prac dyplomowych zatozen oraz wytycznych,
wyszczegolnionych w odrebnej dokumentacji.

Szczeg6lna role pelni Komisja ds. jakosci prac dyplomowych i recenzji na studiach I oraz II stopnia.
Zadaniem niniejszego podmiotu jest opiniowanie tematéw prac dyplomowych pod katem ich zgodnosci
z kierunkiem studidw, ocena jakosci prac dyplomowych, a takze ocena jakos$ci recenzji prac
dyplomowych: opinii recenzenta oraz opinii promotora.

Uczelnia korzysta z elektronicznego systemu obron, ktory nie tylko zostal zintegrowany z Jednolitym
Systemem Antyplagiatowym, dzigki ktéremu weryfikowany jest poziom zapozyczen, ale system ten
pozwala na efektywniejszy i skuteczniejszy sposdb prowadzenia obron prac dyplomowych, a takze na
ich nadzorowanie i kontrolowanie, w tym ocena pracy dyplomowej recenzenta, jak i promotora
dokonywana jest na podstawie identycznych kryteriow dedykowanych danemu kierunkowi i stopniowi
studiow.

W wyniku analizy w/w obszarow koordynatorzy przedmiotow we wspélpracy z metodykiem i
menedzerem dokonujg ewaluacji i modyfikacji programéw i metod ksztalcenia.

E) WYKAZ ZAJEC LUB GRUPY ZAJEC Z PRZYPISANIEM PUNKTOW ECTS

PRZEDMIOT ECTS
BHP 0
GRAMATYKA KONTRASTYWNA 5
ANGIELSKOPOLSKA

HISTORIA JEZYKA ANGIELSKIEGO I 3

LITERATURY ANGIELSKOJEZYCZNEJ
KOMUNIKACJA MIEDZYKULTUROWA 2

JEZYK OBCY 11 12
METODYKA PRACY PROJEKTOWE] 6
OCHRONA WEASNOSCI 3
INTELEKTUALNE]J

PODSTAWY EKONOMII 3
PODSTAWY KOMUNIKACII 2
PODSTAWY MARKETINGU 2
PODSTAWY PRAWA 3
PODSTAWY ZARZADZANIA 3
PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA .
ANGIELSKIEGO: FONETYKA

PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA
ANGIELSKIEGO: GRAMATYKA 15

PRAKTYCZNA
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PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA
ANGIELSKIEGO: JEZYK PISANY

PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA
ANGIELSKIEGO: KONWERSACJE

PRAKTYCZNA NAUKA JEZYKA
ANGIELSKIEGO: LEKTORAT PRASY
ANGLOJEZYCZNEJ

PODSTAWY TECHNOLOGII
INFORMACYJINEJ | APLIKACII
BIUROWYCH

WPROWADZENIE DO KULTURY |
HISTORII KRAJOW
ANGIELSKOJEZYCZNYCH I

WPROWADZENIE DO KULTURY |
HISTORII KRAJOW
ANGIELSKOJEZYCZNYCH II

WPROWADZENIE DO PRACY
DYPLOMOWE]J]

WPROWADZENIE DO PRZEKLADU

WYZWANIA RYNKU PRACY

WSTEP DO JEZYKOZNAWSTWA

WYCHOWANIE FIZYCZNE

JEZYK POLSKI

PRZEDMIOTY SPECJALNOSCIOWE
OBOWIAZKOWE

30

SEMINARIUM DYPLOMOWE

10

PRAKTYKA ZAWODOWA

40
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